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«То, что Ибсен в своей драме «Цезарь и Галилеянин» называет «третьим
царством», нашло своего апостола в лице одного из наиболее видных
представителей молодой России, в лице писателя, замечательного как
художник и своеобразного как критик. Этим апостолом является Дмитрий
Сергеевич Мережковский. Как истинный славянин, он соединяет в своем
лице глубокомысленную проницательность с туманною мистичностью. Так же,
как Толстой и Достоевский, он не удовлетворяется искусством для искусства.
Он ощущает в себе религиозного проповедника и не сомневается в том, что
именно России достанется удел подарить человечеству мессию будущего,
мессию, который разрешит все религиозные искания и сольет воедино Элладу
с Палестиной, язычество с христианством, воплотив их в то высшее единство,
в котором найдет удовлетворение и сердце и ум…»
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Георг Брандес
Мережковский

 
I. Художник

 
1

То, что Ибсен в своей драме «Цезарь и Галилеянин» называет «третьим царством»,
нашло своего апостола в лице одного из наиболее видных представителей молодой России,
в лице писателя, замечательного как художник и своеобразного как критик. Этим апостолом
является Дмитрий Сергеевич Мережковский. Как истинный славянин, он соединяет в своем
лице глубокомысленную проницательность с туманною мистичностью. Так же, как Толстой
и Достоевский, он не удовлетворяется искусством для искусства. Он ощущает в себе религи-
озного проповедника и не сомневается в том, что именно России достанется удел подарить
человечеству мессию будущего, мессию, который разрешит все религиозные искания и сольет
воедино Элладу с Палестиной, язычество с христианством, воплотив их в то высшее единство,
в котором найдет удовлетворение и сердце и ум.

Его друзья основали в Петербурге религиозно-философское общество, в котором схо-
дятся для обмена мнений представители самых различных направлений, начиная с епископов
и кончая вольнодумцами.

После того, как недавно вышел в свет шведский перевод одного из его романов (пере-
вод сделан Е. Вэр) и почти одновременно с этим появился на французском языке его капи-
тальный критический труд (в переводе графа Прозора и С. Перского), Мережковский сразу
стал известен европейской читающей публике. Первая книга является частью большого труда,
вышедшего из-под пера Мережковского под общим названием «Христос и Антихрист». Этот
труд состоит из трех частей; первые две части представляют романы и носят подзаголовки:
«Смерть Богов» и «Возрождение Богов». Концентрируясь вокруг личностей Юлиана Отступ-
ника и Леонардо да Винчи, эти произведения трактуют о распаде классического мира и о воз-
рождении его.

Перед нами пока лишь шведский перевод романа о Юлиане Отступнике. Надо полагать,
что эта книга в скором времени будет переведена и на все другие европейские языки. Она
стоит неизмеримо выше исторического романа Сенкевича «Quo vadis?». Если этот последний
роман обязан был своим шумным успехом главным образом содействию католической церкви,
которой распространение его недаром казалось выгодным, то «Смерть Богов» проложит себе
путь к читающей публике силою своей внутренней ценности.

1 Печатается по кн.: Брандес Г. Собрание сочинений, СПб.: Просвещение, 1913. Т. 19. С. 313–325.
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
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